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2021.GADA NOLIKUMS:

- LATVIJAS RALLUJA CEMPIONATAM;

- LATVIJAS KAUSAM RALLUA;

- RALLUSPRINTA KAUSA IZCINAI;

- VESTURISKAS RALLIJA KAUSA IZCINAI .

2021 REGULATIONS FOR:

- LATVIAN RALLY CHAMPIONSHIP
- LATVIAN RALLY CUP

- RALLYSPRINT CUP

- HISTORIC RALLY CUP

Visparigi nosacijumi

General conditions

Latvijas rallija ¢empionats un kauss, Latvijas
rallijsprina kauss un Veésturiska rallija kauss ir
atklatas sacensibas, kuras, norisinas ka
daudzposmu sacensibas, kuru norisi reglamentée
FIA Starptautiskais sporta kodekss (turpmak
teksta — FIA Kodekss), LAF Nacionala sporta
kodeksa Vispariga dala (turpmak teksta — LAF
Kodekss), Latvijas rallija visparéjie noteikumi, Sis
Nolikums un ta papildindjumi, FIA Tehniskie
noteikumi starptautiskajas automasinu grupas un
klasés, LAF Tehniskie noteikumi nacionalajas
grupas un klasés, un to skaidrojumi attieciba uz
FIA noteikumiem, ka ari Latvijas Republika spéka
esoSie Celu satiksmes noteikumi (iznemot
sacensibam slégtus celu posmus). Arpus Latvijas
notiekosaja ¢empionata vai kausa posma norisi
reglamenté attiecigas valsts sacensibu seriala
noteikumi un posma sacensibu nolikums.

Latvian Rally Championship and cup, Latvian
rallysprint cup and Historic rally cup challange
(hereinafter - LRC) is an open championship and cup
challange. LRC is multi-event competition, regulated
by FIA International Sporting Code, (hereinafter — FIA
Code), the General Provisions of the LAF National
Sporting Code (hereinafter — LAF Code), the Latvian
Rally General Provisions, present Regulations and it’s
additions, the Technical provisions of the FIA in
international groups and classes for cars, technical
regulations of the LAF in international groups and
classes and these explanations regarding to the FIA
regulations, as well as the Traffic Law of Latvian
Republic (except roads closed specially for rally).
Championship evens taking place outside Latvia are
governed by national competitions series rules and
regulations of the event.

1.2.

LAF publicétie FIA normativo dokumentu
tulkojumi latvieSu valoda ir neoficiali, tiem ir tikai
informativs raksturs un to nacionala interpretacija
nevar bit pretstata ar FIA doto skaidrojumu. FIA
normativa dokumenta interpretaciju gadijuma
tekstam anglu valoda ir prioritars spéeks.

The translations of the FIA legal documents published
by the LAF are non-official, they are for information
purposes only and their national interpretation can’t
be opposed to the explanation given by the FIA. In
interpretation of the FIA's legislative the English text
will prevail.

1.3.

Saskana ar FIA Kodeksa 1.3.pantu ikvienai
personai vai personu grupai, kas organizé
sacensibas vai piedalas tajas ir jazina FIA statdti un
FIA noteikumi, FIA Kodekss un nacionalie
nolikumi, jabGt gataviem bez ierunam tiem
paklauties, ka arT paklauties sporta autoritasu
|Emumiem un no ta izrietoSajam sekam.

According to the Article 1.3. of the FIA Code any
person or group of persons who

organizes or participates in competitions, need to
know the FIA statutes and the FIA regulations, the FIA
Code and National regulations, be prepared to
comply with them without reserve, as well as to
comply with the decision of sporting authorities and
the consequences thereof.

1.4.

2021. gada posmu norise

LRC 2021 events:

14.1.

Posmu norises vieta un laiks var tikt maintti ne
vélak ka 21 dienu pirms planota posma.

Championship dates and locations may be changed,
no later than 21 days prior to the scheduled
championship event.

1.4.2.

Rezerves posms- ir posms, ko LAF Rallija komisija
( turpak teksta LAF RK) K var izmantot, ka oficialu
posmu 2021. gad3, ja nenotiek kads no ieprieks
paredzétajiem posmiem, vai notiek kadas
izmainas  sakotnéja kalendara. Si  posma
ieklausana kalendara notiek atbilstoSi punkta
1.4.1 prasibam un ar atsevisku LAF RK [Emumu.

LRC Reserve event is an event that the LAF Rally
comission (hereinafter LAF RC) can use as a LRC
event in 2021 if no LRC event occur, or there are any
changes in this calendar. The inclusion of this event in
the calendar follows the requirements of clause 1.4.1
and with a separate decision of the LAF RC.
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1.4.3. 2021. gada ieskaite visas ieskaités grupas sastav | Classification of 2021 consist from 4 events and
no 4 posmiem un to ieklauSana sezonas | inclusioninseason’s callendar will be according to the
kalendara notiks atbilstoSi 1.4.1. punkta | rules of point 1.4.1.
prastbam.

1.5. leskaites grupas: Classification groups

1.5.1. |LRC1 LRC 1
letilpst a/m: Includes 4WD cars:

WRC, S2000 - atbilstoSi FIA tehniskajiem | WRC, S2000- according to the FIA technical
noteikumiem un apstiprinatiem LAF tehnisko | regulations and approved by the interpretations of
noteikumu skaidrojumiem; the LAF technical rules;
PROTO atbilstosi LAF tehniskajiem noteikumiem | PROTO according to the LAF technical regulations and
un nacionalajai homologacijai; national homologation;

1.5.2. |LRC2 LRC 2

letilpst: Includes:
FIA Rally 2 automasinas FIA Rally2 cars (prev. R5 cars)
- kuras atbilst FIA 2021.g. J pielikuma 261. | - according to the FIA technical regulations 2021 App
punktam. JArt.261

1.5.3. |LRC3 LRC 3
letilpst: Includes:
FIA NR4 automasinas FIA NR4 cars- according to the FIA technical
-atbilstosi FIA 2021.g. J pielikuma 254.punktam; regulations 2021 App J Art.254.;
LAF _N4-LV automasinas atbilstoSi LAF tehnisko | N4-LV cars - according to the LAF technical
noteikumu atvieglojumiem un saskana ar | regulations preferences and to the national
nacionalo homologaciju; homologation;
FIA (R4 kit cars) automasinas FIA (R4 kit cars) cars-
-kuras atbilst FIA 2021.g. J pielikuma 260E | according to the FIA technical regulations 2021 App J
punktam; Art 260 E;
FIA Rally 3 automasinas FIA Rally3 cars- according to the FIA technical
-kuras homologétas sakot ar 01/01/2021 un kuras | regulations homologated from 01/01/2021 and
atbilst 2021.g. J pielikuma 260. punktam. conforming to the 2021 Appendix J, Art. 260

1.5.4. | LRC4 LRC 4

letipst:

FIA Rally 4 automasinas

- kuras homologetas sakot ar 01/01/2019 un
kuras atbilst 2021.g. J pielikuma 26.punktam.

FIA R2 automasinas

-kuras homologétas pirms 31/12/2018 un kuras
atbilst 2021.g. J pielikuma 260. punktam;

LAF R2-LV automasinas
-atbilstosi LAF
atvieglojumiem un
homologaciju;

FIA Rally 5 automasinas
- kuras homologétas sakot ar 01/01/2019 un
kuras atbilst 2021.g. J pielikuma 260. punktam;
FIA R1 automasinas

- kuras homologetas pirms 31/12/2018 un kuras
atbilst 2018.g. J pielikuma 260. punktam

noteikumu
nacionalo

tehnisko
saskana ar

FIA R3 automasinas

Includes:

FIA Rally 4 cars

homologated from 01/01/2019 and conforming to
the 2021 Appendix J, Art. 26.

FIA R2 cars

homologated before 31/12/2018 and conforming to
the 2021 Appendix J, Art. 260.FIA

LAF R2-LV cars

according to the LAF technical regulations
preferences and to the national homologation;

FIA Rally5 cars
homologated from 01/01/2019 and conforming to

the 2021 Appendix J, Art. 260

FIA R1 cars

homologated before 31/12/2018 and conforming to
the 2018 Appendix J, Art. 260

FIA R3 cars —
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- Grupas R masinas, kuras homologétas pirms
31/12/2019 un kuras atbilst 2019.g. J pielikuma
260.punktam;

- Grupas R masinas, kuras homologétas pirms
31/12/2019 un kuras atbilst 2019.g. J pielikuma
260D.punktam;

Grupas A automasinas

-kuras atbilst 2019.g. J pielikuma 255. punktam

- Group R cars homologated before 31/12/2019
and conforming to the 2019 Appendix J, Art. 260

- Group R cars homologated before 31/12/2019
and conforming to the 2019 Appendix J, Art.
260D

Group A cars

- conforming to the 2019 Appendix J, Art. 255

1.5.5. |LRC5 LRC5
letilpst 4WD automasinas ar dzinéju tilpumu hdz | Includes 4WD cars with engine capacity up to
4000cm3: 4000cm3:
PROTO-L atbilstosi LAF tehniskajiem noteikumiem | PROTO-L-according to the LAF technical regulations
un nacionalajai homologacijai; and national homologation;
L13; L12; L11; L10- atbilstosi LAF tehniskajiem | L13; L12; L11; L10- according to the LAF technical
noteikumiem; regulations;
Baltic Open “B6” un ,B7” pilnpiedzinas | Baltic Open B6 and B7 cars according to the LAF
automasinas  atbilstoSi LAF  tehniskajiem | technical regulations and national homologation
noteikumiem un nacionalajai homologacijai

1.5.6. | LRC6 LRC 6
letilpst 2WD RWD a/m ar dzinéju tilpumu lidz | Includes 2WD RWD cars with engine capacity up to
4000cm3: 4000cm3:
Klases L13; L12 ; L11; L10 - atbilstoSi LAF | Classes L13; L12, L11; L10 - according to the LAF
tehniskajiem noteikumiem technical rules
PROTO-L- atbilstosi LAF tehniskajiem | PROTO-L- atbilstosi LAF tehniskajiem noteikumiem
noteikumiem

1.5.7. |LRC7 LRC 7
letilpst 2WD a/m a/m ar dzingju tilpumu Iidz | Includes 2WD cars with engine capacity up to
2000cm3: 2000cm3:
L10; L9, L8; PROTO-L- atbilstosi LAF tehniskajiem | L10, L9, L8, PROTO-L - according to the LAF technical
noteikumiem rules

1.5.8 RK 8 (RALLISPRINTS) RK 8 (RALLYSPRINT)
letilpst visas a/m Iidz L13 atbilstoSi LAF | Includes all cars up to L13 - according to the LAF
tehniskajiem noteikumiem technical rules

1.5.9 RK 9 (RALLISPRINTS) RK 9 (RALLYSPRINT)
letilpst 2WD klasiskas piedzinas automasinas lidz | Includes all 2WD rwd cars up to L12 - according to the
L12 atbilstoSi LAF Klasikas kausa tehniskajiem | LAF classic cup technical regulations
noteikumiem

1.5.10 | RK 10 (RALLISPRINTS) RK 10 (RALLYSPRINT)
letilpst 2WD automasinas Iidz L10 atbilstoSi LAF | Includes all 2WD cars up to L10 - according to the LAF
tehniskajiem noteikumiem technical rules

1.5.11 | RK 11 (VESTURISKAIS) RK 11 (HISTORIC)
letilpst veésturiskas automasinas, kuras sarazotas | Includes all historic cars with car production year
pirms 31.12.1997. Idz L13 atbilstosSi LAF | before31.12.1997.and upto L13 accordingto the LAF
tehniskajiem noteikumiem technical rules

1.5.12 | RK 12 (VESTURISKAIS) RK 12 (HISTORIC)

letilpst vésturiskas LADA klasiskas piedzinas a/m,
kuras sarazotas pirms 31.12. 1997. hdz L9
atbilstosi LAF tehniskajiem noteikumiem

Includes all historic LADA classic rwd cars with car
production year before 31.12.1997. and up to L9
according to the LAF technical rules
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1.6. Latvijas rallija junioru kausa ieskaite Latvian rally juniors cup classification
Piedalas: visi tie piloti (saskana ar LAF kodeksu), | Participants: all pilots (according to the LAF Code) no
kuri tekoSaja sezonas pirmaja posma nav vecaki | older than 25 years on current season’s first event,
par 25 gadiem un starté ar vienas ass piedzinas | and with a single axis drive car that corresponds to A,
automasinu, kas atbilst A, N, R, L grupai un tas | N, R, L group and its engine capacity does not exceed
motora darba tilpums neparsniedz 2000 cm3. 2000 cm3.

1.7. Titulu iegliSanas nosacijumi Conditions for obtaining title

1.7.1. LRC ¢empiona tituls tiek izcinits noraditajas | LRC champion title in the indicated groups will be
ieskaites grupas, ja sezonas laika ir startéjusi ne | won, if during the season in the group have
mazak ka astoni dalibnieki, un vismaz cetros | participated no less than eight participants and no
¢empionata posmos ir startéjusi ne mazak ka cetri | less than four participants have taken place in no less
dalibnieki ieskaites grupa. Neizpildoties Siem | than four events. If these conditions are not met, this
nosacijumiem $i ieskaite pariet uz kausa izcinu. clasification passes to the cup contest.

1.7.2. Kausa ieskaites tituls tiek izcinits noraditajas | In the Cup clasification groups title can be won if
ieskaites grupas, ja sezonas laika ir startéjusi ne | during the season in the group have participated no
mazak ka seSi _daltbnieki, un vismaz trijos kausa | less than six participants and no less than three
posmos ir startéjusi ne mazak ka tris dalibnieki | participants have taken place in no less than three
ieskaites grupa. events.

1.7.3 Par startéjusu sacensibas tiek uzskatita ekipaza, | Only crew, which passed the administrative control,
kura izgajusi sacensibu administrativo parbaudi, | scrutineering and received a mark in the first time
tehnisko komisiju un sanémusi atzimi sacensibu | control point indicated in the itinerary, is considered
marsruta karté noraditaja pirmaja laika kontroles | as participated.
punkta.

1.7.3. Tikai LRC un Latvijas Rallija kausa izcinas dalibnieki | Participants of LRC and the Latvia Rally Cup qualify for
kvalificéjas LAF ,latvijas Sporta Meistars | LAF's award “Latvian Sports Master of Autosport” in
Autosporta” goda nosaukuma iegisSanai saskana | accordance with the rules in force of the year of the
ar kvalifikacijas normam, kadas ir spéka seriala | series.
norises gada.

1.8. Dalibnieki Participants in the LRC

1.8.1. Latvijas Rallija cempionata 2021. gada ieskaiti | Only participants who are licensed for rally may
sanem rallijam licencéti sportisti. participate in LRC 2021.

1.8.2 Arvalstu sportistiem, lai sanemtu ieskaiti LRC vai | In order to qualify in the LRC or the cup, foreign
Latvijas rallija kausa izcina, ir jaiesniedz | participants must submit an application (Appendix 3)
elektronisku pieteikumu (Pielikums Nr.3) LAF | to the Rally Commission of LAF and must pay the
rallija komisija, ka ari jaiemaksa - LRC dalibas | entry fee EUR 200.
maksa 200 EUR.

1.8.3. Rallijsprinta 2021.g. kausa ieskaité ieskaiti sanem | In the rallysprint classification 2021 only drivers with
tikai rallijsprintam licencéti sportisti. rallysprint liceses can score the pionts.

1.8.4. Arvalstu sportistiem, lai sanemtu ieskaiti | In order to qualify in the LRC or the cup, foreign
rallijsprinta kausa izcin3a, ir jaiesniedz elektronisku | participants must submit an application (Appendix 3)
pieteikumu (Pielikums Nr.3) LAF rallija komisija, | to the Rally Commission of LAF and must pay the
ka ari jaiemaksa - rallijsprinta dalibas maksa 100 | entry fee EUR 200.

EUR.

1.8.5. Veésturiska rallija 2021.g. kausa ieskaité | In the Historic rally classification 2021 only drivers
vésturiskajam rallijam licencéti sportisti. with historic rally liceses can score the pionts.

1.8.6. Dalibnieki, kuri ir jaunaki par 18 gadiem drikst | Drivers, who have not reached the age of 18, can take

piedalities sacensibas ar LAF rallija komisijas
padomes specialu lEmumu un pie nosacijumu, ka
otra braucéja (stiirmana vai pilota) pienakumus

part in LRC only with special decision of the Council of
the Rally Commission of LAF on the condition that the
other driver (codriver or pilot) is LAF Rally
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pilda LAF Rallija komisijas apstiprinats
autosportists ar pieredzi autorallija. Visparéjai
satiksmei atklatajos celu posmos (sacensibas un
iepazisanas laika) automasinu at]auts vadit abiem
braucéjiem, tacu jaievéro visas Celu satiksmes
noteikumu prasibas attieclba uz macibu
brauksanu, ja automasinu vada pilots, kurs ir
jaunaks par 18 gadiem. Braucéjiem, kuri ir jaunaki
par 16 gadiem, daliba LRC atlauta saskana ar LAF
Rallija komisijas padomes atsevisku |émumu un
Siem sportistiem atlauts vadit automasinu tikai un
vienigi sacensibu laika visparéjai satiksmei slégtos
cela posmos.

Commission approved rally co-driver with rally
experience. On general traffic roads (in race and
reconnaissance time) it is allowed for both drivers to
drive the car, but all Traffic rules regarding training
driving must be complied with, when the car is driven
by the pilot under the age of 18. Participation in the
LRC for drivers under the age of 16 years is permitted
by the Council’s of the Rally Commission of LAF
separate decision and these competitors are
permitted to drive the car only during the race in
sections closed for general traffic.

1.9.

LRC oficialie informacijas kanali

LRC official information channels

Interneta vietne- www.autorally.lv

Mobila aplikacija- sportity.app

Sajas vietnes tiek publicéta visa aktuala
informacija par LRC posmiem, posmu oficiala
dokumentacija pirms sacensibam un sacensibu
laika, sacensibu rezultati, tiesneSu un Zzdrijas
komisijas |émumi, seriala oficiala dokumentacija
un rezultati. Tikai Sai interneta vietnei ir oficialas
informacijas interneta vietnes statuss seriala
norises laika.

Internet site- www.autorally.lv

Mobile aplication- sportity.app

On this sites all the current information on LRC
events, the event’s official documentation before the
race and during the race, the results of the race, the
judge’s and the steward’s decisions, the official
documentation and results of the series, are
published. Only this web site has the official web site
status for course of the series.

Posmu nolikumi, posmu sacensibu organizacijas
pamatprincipi

Regulations of events, basic

organization of events

principles of

2.1.

Rallija posma rikotajs (turpmak teksta - rikotajs)
vismaz 21 dienas pirms attieciga posma publicé
nolikumu pielikumu (turpmak teksta — posma
papildnolikums). Rikotajam un Komisariem ir
tiesibas izdarit izmainas posma papildnolikuma
FIA Sporta Kodeksa un LAF Sporta Kodeksa
noteiktaja kartiba.

Each LRC event Organizer (hereinafter - Organizer)
publishes an appendix of the Regulations (hereinafter
— Event Supplementary Regulations) at least 21 days
before the event. The Organizer and stewards has a
right to make changes in the Event Supplementary
Regulations according to the FIA Code and the LAF
Code.

2.2,

Rallija posma norisi nodrosina atbilsto3ais rikotajs
un sacensibas vada rikotaja izveidotas tiesnesu
kolégijas. Komisarus, sacensibu vaditaju, droSibas
komisaru un galveno sekretaru apstiprina LAF
Rallija komisijas padome.

Running of the LRC event is provided by relevant
Organizer and the competition is managed by panel
of judges established by the organizer. Stewards,
Clerk of the course, Safety Officer and Chief Secretary
are confirmed by the Council of the Rally Commission
of LAF.

2.3.

Katra rallija posma trasi izvélas un izveido rikotajs,
ievérojot FIA un LAF prasibas.

The Organizer selects the route of each event of the
LRC in accordance with the FIA and the LAF
requirements.

2.4,

Posma pieteikumu iesniegsanas kartibu, dalibas
maksu un tas iemaksas kartibu rikotajs publicé
posma papildnolikuma. Par neatteiktu
pieteikumu ta pieteicéjam tiek piemérots naudas
sods 70 EUR apmeéra.

The Organizer publishes event’s application
procedure, entry fee and contribution procedure in
the Events Supplementary Regulations. In case of not
participating, if an applicant does not withdraw the
application, a fine is 70 euro.

2.5.

Sacensibu dalibniekam ir tiestbas izvietot uz savas
automasinas reklamas uzlimes atbilstosi shémai
(skat. ST nolikuma 2.pielikumu), ja tas nav

A competitor has the right to place advertisement
stickers on their cars that do not interfere with the
scheme (see Appendix 2 of the Regulations) and if it
is not prohibited by the General provisions of the

aizliegtas Latvijas rallija visparéjos
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noteikumos vai posma papildnolikuma.

Latvian Rally or
Regulations.

by the Event Supplementary

2.6.

Reklamas laukumi, kuri atrodas tieSi blakus starta
numuram un zem starta numura, ka ari cita vieta
uz rallija emblémam, paredzeéti rikotaja reklamai.
St reklama ir obligata un dalibnieki/pieteicéji
nedrikst no tas atteikties. Starta numuru uzlimes
var bit ar izméru Idz 50 cm platuma un 52 cm
augstuma un lidz 67cm*14cm starptautiskajas
sacensibas. So reklamu teksti tiek skaidri noraditi
papildnolikuma pielikumos ne vélak ka 7 dienas
pirms sacensibam.

Advertising space, located directly besides the start
numbers and below the start numbers as well as
elsewhere on the rally plates, are intended for the
Organizer advertisements. These advertisements are
mandatory and participants/entrants may not refuse.
The start number stickers can be of a size up to 50 cm
in width and 52 cm in height and size up to
67cmX14cm in international competitions.

Texts of the advertisements are clearly indicated in
the Appendixes of the Event Supplementary
Regulations, no later than 7 days before the event.

2.7.

Posma rikotajs var izvietot savas reklamas uz
automasinam saskana ar $1nolikuma 2.pielikumu.
Par atkapém no ST nolikuma 2.pielikuma, posma
rikotajs vai LAF var sodit daltbnieku ar naudas
sodu, kads noradits posma papildnolikuma. LAF ir
tiesibas atcelt posma rikotaja uzliktos sodus, ja
netiek ievérotas St nolikuma 2.pielikuma noteiktas
prasibas.  Rikotajam ir  tiesibas posma
papildnolikuma noteikt soda sankcijas par
sacensibu dalibnieka atteik$anos izvietot uz savas
automasinas rikotaja reklamas uzlimes, ievérojot,
ka soda sankcijas par atteikSanos izvietot rikotaja
reklamu nedrikst parsniegt dubulto dalibas
maksu.

The Organizer can place their advertisements on cars
in accordance with Appendix 2 of these Regulations.
The Organizer or the LAF can penalize a participant
for deviations from the Appendix 2 of the Regulations
with a penalty specified in the Event Supplementary
Regulations. The LAF has the right to cancel any
penalties imposed by the Organizer, if the Organizer
has failed to comply with the Appendix 2 of the
Regulations. The Organizer has the right to
implement in the Event Supplementary Regulations
sanctions for entrant’s refusal to place the
Organizer’s advertising stickers on his or her car,
considering that the penalty for refusal of the
Organizer’s advertising should not exceed double
amount of an entry fee.

2.8.

Rikotajs posma papildnolikuma var noteikt
aizliegumu Idz 90 dienam pirms sacensibam
potencialajiem sacensibu dalibniekiem uzturéties
posma papildnolikuma publicétos regionos vai
celu posmos.

The Organizer may indicate a prohibited area of
regions or roads in the Event Supplementary
Regulations, where entrants may not be in up to 90
days before the event.

2.9.

Veidojot starta sarakstu katrai ieskaites grupai
ka pirmas cetras ¢empionata vai kausa izcinas
ekipazas (uz dotajam sacensibam) $aja saraksta
tiek izvietotas maksimali tuvu viena otrai.

In drafting a starting list for each group of all events
taking place in Latvia, the principle that the first four
championship and Cup crews (up to the point of
current event) are placed as close as possible to each
other, must be observed.

2.10.

lepazistoties ar posma trasi, atlauts izmantot tikai
automasinas, kuru gazu izplldes sistéma, troksnu
[imenis un citi tehniskie parametri atbilst Celu
satiksmes noteikumu un Latvijas rallija noteikumu
prasibam, ka art atbilstosi rikotaja prasibam.

Reconnaissance of the event’s route is allowed only
for cars with a gas exhaust system, noise level and
other parameters that comply with the Traffic laws
and the Latvian rally regulations, as well as the
requirements of the organizer.

2.11.

Par fiksétiem iepaziSanas atruma noteikumu
parkapumiem sacensibu dalibniekam tiek noteikti
sodi saskana ar posma papildnolikumu. So sodu
apmeérs nedrikst parsniegt summu, kura ir
[idzvertiga:

par pirmo parkapumu no 10 lidz 20 km/h—10 EUR
par katru parsniegto km;

Reconnaissance speed infringements may be
penalized according to the Event Supplementary
Regulations. Penalties may not exceed the amount
which is equivalent to:
for the first infringement from 10 to 20 km/h — EUR
10 for each excess km;
for the first infringement from 20 to 40 km/h — EUR
15 for each excess km;
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par pirmo parkapumu no 20 lidz 40 km/h — 15 EUR
par katru parsniegto km;

par otro parkapumu no 10 lidz 40 km/h — 20 EUR
par katru parsniegto km;

par treSo parkapumu, vai par parkapumiem virs
40 km/h- tiek zinots Zarijai, soda piemérosanai.
Sacensibu rikotajs nav tiesigs samazinat vai
nepiemeérot augstak minétos sodus. Posmos, kuri
notiek arpus Latvijas, vai Eiropas ¢empionata vai
kausa posmos, Sie sodi var tikt maintti un tiks
noteikti atbilstosi So ralliju nolikumiem.

for the second infringement from 10 to 40 km/h —
EUR 20 for each excess km;

for the third infringement or the infringements above
40 km/h are reported to jury to apply the penalty.
The Organizer of the event is not entitled to reduce or
exempt from the above-mentioned penalties. In
events, which takes place outside Latvia or in
European Championship or in a cup series, these
penalties may be changed and will be determined in
accordance with the regulations of these rallies.

3. Sacensibu norise un drosiba Race events procedure and security

3.1. Sacensibu trasu minimalie garumi Minimal lenght of stages in events

3.1.1. LRC sacensibu atrumposmu distance 100km (ar | Distance of all special stages is 100km, with a
pielaujamo novirzi (+) vai (-) 20%. tolerance of (+) or (-) 20%.

3.1.2. Rallijsprinta sacensibu atrumposmu distance | Distance of all special stages is 50km, with a tolerance
50km (ar pielaujamo novirzi (+) vai (—) 20%. of (+) or (-) 20%.

3.1.3. Vésturiska rallija sacensibu atrumposmu distance | Distance of all special stages is 60km, with a tolerance
60km (ar pielaujamo novirzi (+) vai (—) 20%. of (+) or (-) 20%.

3.2 Visiem sacensibu dalibniekiem, kuri sacensibu | All competitors who have quit during an event, must
laika ir izstajusSies, jasagaida noslédzosa | wait for the concluding car ("green light"), return a
automasina (“zala gaisma”), janodod tai | carnet with the true reason for withdrawal. For
kontrolkarte (karnete) ar noraditu patiesu | infringements of this rule the Council of Rally
izstasanas iemeslu. Par ST noteikuma parkapumu | Commission of LAF (after the clarification of
LAF Rallija komisijas padome, péc apstaklu | circumstances) may penalize the crew with a money
noskaidrosanas, attiecigajiem sacensibu | fine of EUR 70,00 or prohibit to participate, if it is
daltbniekiem var piemérot naudas sodu 70 EUR | established that the competitor deliberately hid the
vai aizliegumu startét, ja tiek atklats, ka sportists | reason for withdrawal.
apzinati ir slépis izstasanas iemeslu.

3.3. Gadijuma, ja sportista izstasanas iemesls ir | In case of competitor’s withdrawal due to "crash" or
»avarija” vai ,nobraukSana no cela”, tam ir | "drive off the road", it is required to show the car to
pienakums  atradit automasinu  sacensibu | the race scrutineers. For infringements of this rule the
tehniskajam komisaram. Par 3§ nosacijuma | Council of the Rally Commission of LAF may penalize
neievéroSanu LAF Rallija komisijas Padome var | the crew with a money fine of EUR 150,00 or prohibit
piemérot naudas sodu 150 EUR apmeéra vai lemt | the participation in the next race.
par aizliegumu startét nakamajas sacensibas.

3.4. Celu satiksmes negadijuma, avarijas un tehniskas | In case of road traffic accident, crash and technical
klimes gadijuma papildsacensibas, ja sacensibu | faultin Super Stages (hereinafter - SS), where the race
automasina atrodas uz cela klatnes vai tuvak par | caris onthe road, or closer than 3 meters to the road,
3 metriem no tas, braucéjiem jabridina citi | drivers must warn other drivers by placing the
braucéji, novietojot avarijas zimes ne mazak par | emergency warning signs no less than 100 m from the
100 m no negadijuma vietas redzama vieta cela | accident place in a visible place on the side of the road
pusé, kura atrodas avaréjusi automasina. where the crashed car is located.

3.5. Ja noticis negadijums, kura nav ievainoto, kam | In case of an accident without injuries that require
nepiecieS$ama neatliekama mediciniska palidziba, | immediate medical assistance, crew must clearly
ekipazas braucéjiem uzskatami japarada ,OK” | display sign "OK" to the following three cars.

Zime nakamajam trim automasinam.
3.6. Ja nepiecieSama neatliekama mediciniska | If immediate medical intervention is needed, sign

iejauksanas, ekipazas braucéjiem japarada ,SOS”

“SOS” must be showed to the following three cars.

Zime nakamajam trim automasinam.
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3.7. Katru ekipazu, kas bijusi spéjiga, bet nav izpildijusi | Each crew that was able, but failed to comply with the
punktos 3.4.; 3.5.; 3.6. minétos nosacijumus, | conditionsin paragraphs4.4.,4.5.,4.6., Stewards may
Komisari var sodit atbilstosi FIA Kodeksa un LAF | penalize according to requirements of the FIA Code
Kodeksa prasitbam. and the LAF Code.

3.8. FHR (HANS) vai Hybrid sistémas pielietosana ir | HANS or hybrid system will be mandatory for all
obligata visiem sportistiem dalibai rallija | competitors participating in rally competitions.
sacensibas.

3.9. Visos LRC posmos, kuri notiek Latvija, tiek | In all LRC events, taking place in Latvia, GPS security
pielietota GPS droSibas monitoringa sistéma, kas | monitoring system will be used, which allows to
Jauj noteikt precizu ekipazas atrasanos vietu trasé | determine the precise location of the crew in route
un ir iespéjama trauksmes pazinoSana rallija | and allows to alert the Rally Control Center. This
vadibas centram. ST sistéma tiek pielietota ari uz | system is also used during reconnaissance and can be
rallija iepazisanos un var tikt noteikta, ka | used, as the inspection device to apply penalties for
parbaudes ierice, lai pielietotu sodu daltbniekam | the participant’s infringements of rules.
iepaziSanas parkapumu gadijuma.

3.10. Tiek atlauts atkartoti starti LRC rallija posmu | Re-starts in the LRC event rallies are allowed only for
otrajos aplos. Bet $aja gadijuma dalibniekiem ir | 2nd legs, but in this case competitors are allowed to
iespéja cinities tikai par “power stage” bonusa | receive only bonus points in “power stages”.
punktiem.

4. lerobezojumi LRC Restrictions on the LRC

4.1. Riepu ierobezojumi Tire restrictions

4.1.1. LRC posmos ar asfalta seguma atrumposmiem ir | In the LRC events where special stages are with
atlauts izmantot tikai grants atrumposmiem | tarmac surface itis allowed to use only tires for gravel
paredzétas riepas. stages.

Grants riepam nav nepiecieSama speciala | Gravel tyres do not require tyre homologation, these
homologacija, tam ir jaatbilst FIA RRSR V | tyres must comply with FIA RRSR Appendix V
pielikumam.

4.2, Degvielas ierobezojumi Fuel restrictions

4.2.1. Visam FIA klasu automasinam ir atlauts izmantot | All FIA class cars are allowed to use fuel complying
degvielu, kura atbilst FIA tehniskajiem | with the FIA technical regulations.
noteikumiem.

LAF nacionalo klaSu automasSinam ir atlauts | LAF national class cars are allowed to use fuel, which
izmantot degvielu, kura ir nopérkama briva | is available for free sale in the Republic of Latvia, and
tirdznieciba  Latvijas republika, un kuras | whose octane number does not exceed 103.
oktanskaitlis neparsniedz 103.

Rikotajiem ir tiesibas ierobezZot degvielas izvéli vai | Organizers have the right to restrict the choice of fuel
tirdzniecibas vietas, noradot to papildus | or points of sale, mentioning it in Event
nolikumos. Supplementary Regulations.

4.2.2. Rallija sacensibu posmos, kuri notiek LR teritorija, | The fuel used in the LRC events taking place in the
izmantojamai degvielai ir nepiecieSsama degvielas | territory of LR, it is required to have the Fuel
deklaracija (skat. ST nolikuma 4.pielikumu), kura | Declaration (Appendix No. 4) where the applicant
pieteicéjs apliecina, ka pielietota degviela ir | shows, that the used fuel is in accordance with
atbilstosa noteikumu prasibam. regulations. The Fuel Declaration may be handed in
Degvielas deklaraciju var iesniegt un parakstit | and signed by fuel suppliers on behalf of the
pieteicéja varda degvielas piegadataji, ja tiek | applicant, if they supply and fill the fuel only in the
veikta degvielas piegade un pildisana tikai rallija | rally refueling areas.
degvielas uzpildes zonas.

4.2.3. Ja tiek lietota E85 degviela, automasinas | If E85 fuel is used, on the back of the car near fuel

aizmuguré pie degvielas bakas jabut E85

tank must be appreciate sticker indicating E85 fuel
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uzskatamai uzlimei un a/m jabat aprikotai ar
atbilstoSiem ugunsdzéSamajiem aparatiem.

and car must be equipped with appreciate fire
extinguishers.

4.3,

lerobeZojumi iepazistoties ar trasi

Restrictions during reconnaissance

43.1.

Rallija sacensibas tiek reglamentéts iepazisanas
braucienu minimums- divas iepazisanas reizes ar
katru unikalo atrumposmu vai atrumposma dalu,
kura ieklauta sacensibu trasé. Pilotiem, kas ir
jaunaki par 19 gadiem, ka ari pilotiem- iesacéjiem
(pirmais gads rallija) ir atlauti iznémumi — 3 reizes
pirms katram Latvija notiekoSajam nacionalajam
sacensitbam.

In LRC events there is a regulated reconnaissance
minimum - two times of reconnaissance with each
unique special stage or part of special stage, which
are included in the competition’s route. For pilots
under the age of 19, as well as the beginner-pilots in
rally(first year of rally), there are permitted
exceptions — 3 times before each Latvian holding
event.

4.3.2.

Visos rallija posmos tiek noteikti vienadi rikotaju
atruma ierobezojuma standarti iepazistoties ar
trasi:

80 km/h — trases posmos, kuros nav nepiecieSami
speciali ierobeZojumi un So atrumu atlauj art CSN;
50 km/h — Sauros trases posmos, kuros var tik
apdraudéta satiksmes drosiba, pilsétu vai ciematu
teritorijas, citas teritorijas péc rikotaja ieskatiem;
30 km/h — trases posmos, kuros nepieciesams
maksimali samazinats atrums (majas, ciemati;
pilsétas teritorijas; paaugstinatas bistamibas
objekti), Sadas vietas rikotajam ir janodroSina
papildus markéjums daba, lai dalibnieki varétu
identificét Sis zonas.

In all rally events there are equal standards of speed
limit in reconnaissance:

80 km/h —in route sections where it does not require
any special restrictions and is allowed by road traffic
rules;

50 km/h — in narrow route sections where safety can
be compromised, in urban or village areas, in other
areas designated by organizers;

30 km/h — in route sections where there is a need to
minimize speed (homes, villages, urban areas,
increased danger zones). The Organizer will have to
place road signs in these areas, in order for
participants to recognize them.

4.4,

Dopinga un alkohola parbaudes

Doping and alcohol controls

44.1.

Dopinga kontrole:

a) Dopinga kontroles procediras un aizliegto vielu
sarakstu nosaka Pasaules Antidopinga agentiras
un kontroles tiek veiktas atbilstoSi FIA
Starptautiska sporta kodeksa A pielikuma
noteikumiem
(https://www.fia.com/regulation/category/123).
b) Latvijas Antidopinga birojs ir atbildigs par
antidopinga parbaudém un, ja ta tiek veikta
sacensibu ietvaros, koordinacijas  darbus
nodroSina  sacensibu  komisars. Rikotaja
pienakums ir nodrosinat atbilstoSus apstaklus
antidopinga kontroles veiksanai.

c) Atteikumi paklauties parbaudei tiek uzskatits
parso noteikumu parkapumu un nekavéjoties par
to jainformé Komisari.

d) Neatlautas vielas konstatacijas vai parbaudes
atteikuma gadijuma dalibnieks/ ekipaza tiek
izslégts (a) no sacensibam.

e) Dopinga kontroles atteikuma un vai aizliegto
vielu pozitiva testa gadijuma,péc sacensitbam
Komisija lems par attieciga dalibnieka/ ekipazas
sodiSanu. Sods par So noteikumu parkapumu ir
[Tdz diskvalifikacijai uz vairakam sezonam.

Doping control:

a) The doping control procedures and list of
prohibited substances is provided by the World Anti-
Doping Agency, and controls are done in accordance
with the FIA Sporting Code Appendix A rules
(https://www.fia.com/regulation/category/123).

b) The LavianAnti-Doping office is responsible for
thedoping control and, if it is done during an event,
the coordination of this process is handled by the
stewards. The organizer's duty is to provide the
necessary environment for carrying out doping
tests.c) Refusal of a doping test is deemed to be a
violation of these rules and the Stewards must be
immediately informed of this fact.

d) In case of failing the doping test or refusing it, the
competitor/crew is excluded from the event.

e) If the doping test is refused and/or the
competitor/crew fails it, the Commission will decide
on additional penalties after the event. The penalty
for doping violations is up to disqualification for
multiple years.

4.4.2.

Alcohol control:

Alkohola kontrole:
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a) Alkohola kontroli drikst veikt ar sacensibu
komisara vai galvena tiesnesa lémumu, kurs
publiskots uz Oficiala informacijas stenda, ja ta
tiek planota visiem braucéjiem, vai individualu, ja
parbaudi planots veikt uz aizdomas pamata
vienam vai vairakiem braucéjiem.

b) Pielaujamas Alkohola norma izelpa ir lidz 0,00
%o (promilém).

c) Parbaudes veiksanas laiks: sakot ar tris stundam
pirms posma nolikuma noteikta sacensibu starta
[Tdz trisdesmit minGtém péc sacesnibu finisa, bet
ne ilgak ka lidz apbalvosanai.

d) Procesu vada sacensibu komisara vai galvena
tiesneSa norikota persona, izmantojot verificétu
alkometru.

e) Parbaude tiek veikta divas reizes, tas ir, ja
pirmaja parbaudes reizé ir parkapta pielaujama
alkohola norma, tad péc 15 minGtém no pirmas
parbaudes tiek veikta otra parbaude. Noteicosais
meérijums ir otras parbaudes rezultats.

f) Atteikums paklauties pirmajai vai otrajai
parbaudei tiek uzskatits par So alkohola kontroles
noteikumu parkapumu un nekavéjoties par to
jainformé Komisars(i).

g) Alkohola noteikto promiju parsnieguma vai
parbaudes atteikuma gadijuma braucéjs tiek
izslegts no sacensibam ar sacensibu komisara
[emumu.

h) Komisija péc sacensibam lems par attieciga
braucéja sodisanu atbilstosi Kodeksa
nosacijumiem.i) Alkohola parbaudes process ir
noteikts FIA Starptautiskd sporta kodeksa C
pielikuma
(https://www.fia.com/regulation/category/123

a) Alcohol control can be done with a decision from
the steward or clerk of the course, published on the
Official notice board (if itis planned for all drivers), or
given to individuals, if the test is to be done to one or
a few drivers.

b) The maximum permissible alcohol level is 0.00%
(promilles)

.c) Time of the alcohol test: no earlier than three
hours before the start and up to 30 minutes after the
finish, but no later than the awards ceremony.

d) The process is led by a person appointed by the
steward or clerk of the course, using a verified
alcometer.

e) The test is done twice -i.e. if the driver is above the
allowed alcohol level, a second test will be done 15
minutes later. This second test is used to determine
whether the rules have been violated

.f) Refusal to do either the first or the second test is
deemed to be a violation of these rules and the
steward(s) must be immediately informed of this fact.
g) If the driver is above the allowed alcohol level or
refuses a test, the driver is excluded from the event
with a decision from the steward.

h) After the event, the Commission will decide on
further penalties for the driver, in accordance with
the Sporting Code.

i) Alcohol control process is outlined in the FIA
Sporting Code Appendix C
(https://www.fia.com/regulation/category/123)

5. Individualais vértéjums rallija posma Individual Classification in rally event

5.1 Katra rallija posma rezultatus individualaja | Results of each event of the rally in individual
vértéjuma nosaka, summéjot papildsacensibu | standing, shall be determined by adding together the
rezultatus un soda laiku par cela sacensibam, ka | results of special stages and fine time for road
ari citiem posma papildnolikuma paredzétiem | competitions, as well as other infringements provided
parkapumiem. Augstaka vieta tiek pieskirta | inthe Event Supplementary Regulations. Higher place
ekipazai ar mazaku laiku summu. Vienada | isawarded to the crew with a smaller amount of time.
rezultata gadijjuma augstaka vieta tiek pieskirta | In case of same result, a higher place is awarded to
ekipazai, kurai ir labaks pirmo papildsacensibu | the crew, which has a better result in the first SS, if
rezultats, ja ari Sis rezultats ir vienads — otro | the result is still the same - the second SS, then the
papildsacensibu rezultats, tad treSo utt third SS and etc.

5.2. leskaites grupas punktus pieSkir ievérojot | In classification groups points are awarded in

oficialos rezultatus, saskana ar sekojosu aprékinu.

compliance with the official results, according to:
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Vieta Punkti Place Points
1. 30 1. 30
2. 24 2. 24
3. 21 3. 21
4, 19 4, 19
5. 17 5. 17
6. 15 6. 15
7. 13 7. 13
8. 11 8. 11
9. 9 9. 9
10. 7 10. 7
11. 5 11. 5
12. 4 12. 4
13. 3 13.3
14. 2 14. 2
15. 1 15. 1

5.3. 100% punkti tiek pieskirti, ja rallija ir notikusi | 100% points are awarded if at least 75% of the
vismaz 75% no planota atrumposmu garuma; 50% | planned special stage length has taken place in the
punkti tiek pieskirti, ja rallija ir notikusi vismaz | rally; 50% points are awarded if at least 50% of the
50% no planota atrumposmu garuma; 25% punkti | planned length of the special stages has happened;
tiek pieskirti, ja rallija ir notikusi mazak par 50% | 25% points are awarded if less than 50% of the
no planota atrumposmu garuma. planned special stages length has taken place in the

rally.

5.4. LRC dalibniekiem, katra no ieskaites grupam ir | In the each classification group of LRC has a "power
,power stage” sistéma. Dalibniekiem, pie katra | stage" system. Participants will receive extra points
posma iegutajiem punktiem, tiks papildus | additionally to each LRC event point:
pieskirti:

- 5 punkti par uzvaru; -5 points for victory;

- 3 punkti par otro vietu; -3 points for 2nd place;

- 1 punkts par treSo vietu. -1 point for 3rd place;
“Power stage” tiek noteikts rallija pédéja grants | The last gravel special stage of the rally will be “power
atrumposma, vai kada no pédéjas sekcijas | stage”, or one in the last section, but then indicated
atrumposmiem, noradot to atseviski sacensibu | it in the event Supplementary Regulations.
nolikuma.
Ja Sis atrumposms sacensibu gaita tiek partraukts, | If this super stage is stoped, the bonus points are
bonusa punkti tiek pieskirti, ja Iidz atrumposma | awarded if at least 75% crews of this group have
partrauksanai Saja atrumposma ir startéjusi ne | started at this special stage.
mazak ka 75% $1s grupas dalibnieku.

5.5. Par katru uzvarétu atrumposmu tikai Junioru | Only in the standing of Junior Cup for each win in a
kausa ieskaité ekipaza sanem 1 bonusa punktu | special stage, the crew gets
junioru kausa kopvértéjuma. Ja vairakas ekipazas | 1 bonus point in the standing of Junior Cup. If several
uzrada vienadu atrako laiku atrumposma, visas $Ts | crews present the same fastest time in the special
ekipazas sanem bonusa punktu. Bonusa punkti | stage, all the crews receive bonus points. Bonus
netiek pieskirti, ja atrumposms tiek atcelts. Ja | points are not awarded if the special stage is
ekipaza atrumposma starta tiek sodita par | canceled. If the crew, at the start of a special stage, is
falSstartu, ta nesanem bonusa punktu. being penalized for a false start, it does not receive

bonus point.

6. Individualais vértéjums kopvértéjuma Individual classification in overal of LRC

6.1 leskaiteé tiek vértéti visu posmu rezultati. Results of all events are included in the overall

classification.
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6.2.

Kopvertéjuma vienadas punktu summas gadijuma
augstaka vieta tiek pieskirta ekipazai, kura
ienémusi augstaku vietu kada no posmiem, ja Sis
kritérijs ir vienads — vairak augstaku vietu LRC
vairak 1.vietu, vairak 2.vietu, vairak 3.vietu utt.),
ja art Sis kritérijs ir vienads - augstaku vietu posma
ar lielaku startéjuso skaitu grupa.

In case of same amount of points in LRC standing a
higher place is awarded to the crew, which won a
higher place in a separate event, if this criterion is
equal - higher places in LRC (more 1st places, more
2nd places, more 3rd places, etc.), if this criterion also
is equal - a higher place during an event with greater
number of participants in the group.

Protestu un apelaciju iesniegSanas kartiba

Procedure for protests and appeals

Protestu un apelaciju iesniegSanas kartibu nosaka
LAF Kodekss, ka art s1 nolikuma 8.nodala.

Protests and appeals are governed by the LAF
Sporting Code, and the Art. 8 of these regulations.

7.2.

Visi protesti, adreséti sacensibu komisaru
kolégijas vaditajam, iesniedzami tikai sacensibu
dalibnieku tiesnesim. Sacensibu dalibnieku
tiesnesa fotografija un koordinates, ka ari darba
grafiks tiek publicéts posma papildnolikuma
pielikuma.

All protests, addressed to the chairman of the
stewards, must be submitted to only to the
competitor relation’s officer. The photo and the
coordinates, as well as the schedule of competitor
relation’s officer are published in the Event’s
Supplementary Regulations Appendix.

7.3.

lemaksas protestu iesniegSanas gadijumos:

Protest fees are as following:

7.3.1.

Protesta pret sacensibu norisi vai rezultatiem,
maksa tiek noteikta 150 EUR apmér3, gadijumaj, ja
protests iesniedzams starptautiskas sacensibas,
tad atbilstosi FIA RRSR.

For the protest against the running of the event or the
results, the fee is EUR 150. In case a protest will be
submitted to international competitions, fee is
according to FIA RRSR.

7.3.2.

Protestu, kas iesniegts par automasinas tehnisko
stavokli, kas paredz skaidri definétu automasinu
mezglu demontazu (dzinéjs, atrumkarba, stires
iekarta, bremzu sistéma, elektro instalacija, Sasija
utt.) maksa tiek noteikta 1500 EUR. Izdevumi, kas
radusies demontazas procesa un transportéjot
automasinu, jasedz protesta iesniedzéjam, ja
protests nav bijis pamatots. Vai ari daltbniekam,
pret kuru protests ir iesniegts un tas izradijies
pamatots. Ja protests izradijies nepamatots, un ja
izmaksas  izmekléjot  protestu  (tehniska
parbaudes, logistikas izdevumi) ir augstakas neka
iemaksata summa, starpibu sedz protesta
iesniedzejs. Savukart, ja izmaksas ir mazakas,
starpiba vinam tiek atgriezta. Ja protests tiek
noraidtts, veiktas iemaksas saskana ar komisaru
[emumu pilna apmeéra vai daléji paliek LAF un
sacensibu dalibnieka, pret kuru rakstits protests,
riciba.

Fee for the protest, which will be submitted about
technical condition of a car, where it is clearly defined
that the dismantling of car parts will be necessary
(engine, gearbox, steering system, brake system,
electrical wiring, chassis, etc.) is determined EUR
1500. Expenses incurred in the process of dismantling
and transporting the car shall be paid by the claimant,
if the protest is unfounded. Or by the participant
against whom the protest is filed if it has proven to be
justified.

If the protest has proven to be unfounded, and if the
costs for investigating the protest (technical
inspection, logistics costs) are higher than the
amount paid, the difference shall be paid by the
claimant. In turn, if the costs are lower, the difference
will be returned to him. If the protest is rejected, the
contributions, in accordance with the steward’s
decision, in full or in part, remain to the organizer and
competitor, against whom the protest was held.

7.3.3.

Ja incidenta rezultata radusies izdevumi, kas
saistiti ar protesta minéto automobila mezglu
papildus parbaudi un to atbilstosu sagatavoSanu
talakai dalibai sacensibas, parsniedz noteikto
protesta iemaksu, protesta iesniedzéjam starpiba
jasedz saskana ar LAF Tehniskaja dienesta un LAF
Rallija komisijas padomeé apstiprinatu kalkulaciju.

If costs, incurred in result of the incident connected
with the protest for additional checking of the car's
hub and adequate preparation for further
participation in the competitions, are greater than
the protest fee, the compliant shall pay the difference
under estimate approved by the LAF Technical
Commission and the Council of the Rally Commission
of the LAF.

7.4.

Apelacijas iesniegSanas kartibu LAF Apelacijas
Tiesai reglamenté LAF kodeksa 12.nodala. LAF

An appeal to the Court of Appeal of the LAF is
governed by the Section No 12 of the LAF Sporting
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prezidia noteikta ~maksa par
iesniegSanu ir 1000 EUR.

apelacijas

code. The fee for an appeal specified by the Presidium
of the LAF is EUR 1000.

8. Sezonas apbalvosana Season’s prize giving

8.1. Kopvertéjuma apbalvo pirmo tris vietu ieguvéjus | In the LRC standing, the best first three places in
ieskaites grupas atbilstoSi nosacijumiem S$1 | group will be awarded in accordance with article 1.7
nolikuma punkta 1.7. of this Regulation.

8.2. Rallija kausu kopvértéjuma apbalvo pirmo tris | In the Latvian Rally Cup standing, the best first three
vietu ieguvejus, ja gada laika taja ir startéjusi | places are awarded, if during the year at least six
vismaz 6 dalibnieki, un ja mazak tad tikai | crews participated in the group, if less only winner
uzvarétaju will be awarded.

8.3. LAF RK ir tiesibas veikt papildus apbalvosanu. The LAF Rally Commission have the right to give

special awards.
Pielikumi: Appendixes:

1. 2021. gada sezonas rallija posmu kalendars Season 2021 rally events callendar

2. Reklamas un numuru izvietojuma shéma. Location scheme of advertising and numbering.

3. LRC pieteikuma anketa arvalstu ekipazam. LRC The entry form for foreign crews.

4. LRC degvielas deklaracija. The LRC fuel declaration.

Nolikuma versija 1.2. apstiprinata LAF rallija komisija: 15.04.2021.

Regulations version 1.2. confirmed in LAF Rally commision on 15.04.2021.
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Pielikums Nr. 1. / Appendix Nr.1

Rallija sacensibu posmu kalendars 2021. gadam. / Rally competitions callendar for season 2021.

Latvijas Rallija Cempionats / Latvian Rally Championship

LATVILIAS
AUTEHSEIL
FEDIRACLIA

SR 1 v

Posms Rallija nosaukums un vieta Norises datums leskaites grupas
Event Rally name and place Date Groups
1.* “ iy, 19.-20.062021 LRC1-LRC7
Rally “Liepaja”, Talsi, Latvija 02.07.2021
2. Rally “Liepaja”, Liepaja, Latvija 3.07.2021 LRC 1 - LRC 7 + (FIA Baltic Rally Trophy)
3. Rally “Louna Eesti”, Voru, Estonia 27.-28.08.2021 LRC1-LRC7
4. Rally “Zarasai”, Zarasai, Lithuania 01.-02. oktobris LRC1-LRC7
Rezerve, Rokiskis, Lietuva 06.-07. augusts {FIA-Baltic Raly-Trophy}

“VIRU Rally”, Viru, Estonia

18. septembris

(FIA Baltic Rally Trophy)

Rezerve, Saremaa, Igaunija

08.-09. oktobris

(FIA Baltic Rally Trophy)

*Sakara ar izmainam EAL rallija kalendara / Due to the changes in EAL Rally Calendar

Latvijas vésturiska rallija kauss / Latvian Historic Rally Cup

Posms Rallija nosaukums un vieta Norises datums leskaites grupas

Event Rally name and place Date Groups

1. Rally Liepaja, Talsi, Latvija 2.07.2021 RK11-RK12

2. Minirallly “Amata” (extended 31.07.2021 RK11-RK12
version), Césis, Latvija

3. Rally “Zarasai”, Zarasai, Lithuania 01.-02.10.2021 RK11-RK12

4. Baltic minirally “Riga” (extended 13.-14.11.2021 RK11-RK12
version), Riga, Latvia
REZERVE, Minirally “Karosta” 25.09.2021 RK11-RK12
(extended version), Liepaja, Latvija

Latvijas rallijsprinta kauss / Latvian Rally-sprint Cup

Posms Rallija nosaukums un vieta Norises datums leskaites grupas

1. Rally Liepaja, Liepaja, Latvija 3.07.2021 RK8-RK10

2. Minirallly “Amata” (extended 31.07.2021 RK8-RK10
version), Césis, Latvija

3. Minirally “Karosta” (extended 25.09.2021 RK8-RK10
version), Liepaja, Latvija

4, Baltic minirally “Riga” (extended 13.-14. novembris RK8-RK10
version), Riga, Latvia

Nolikuma 1. pielikuma versija 1.3. apstiprinata LAF rallija komisija: 5.05.2021

Regulations appendix No.1 version 1.3 confirmed in LAF Rally commision on 5.05.2021.
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